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Соло Олени Герасименко: бібліогр. нарис / Комун. закл. «Обл. б-ка для юнацтва ім. В. Симоненка» Черкас. облради; [уклад. С. Сударик; ред. В.Чорнобривець]. – Черкаси : [б. в.], 2024. – 27 с. – (Лауреати Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки ; вип. 5).
Бібліографічний нарис «Соло Олени Герасименко», присвячений лауреату Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки 2024 року Олені Василівні Герасименко.

Видання інформує про книги, матеріали із збірників, періодичних видань, автором яких є О. В. Герасименко, а також – документи та Інтернет-ресурси про її творчість.

Нарис стане в нагоді бібліотечним працівникам, молодим читачам, освітянам, працівникам гуманітарної сфери та широкому загалу читачів, яких цікавить сучасний літературний процес в Україні та здобутки письменників Черкащини.
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Бібліографічний нарис «Соло Олени Герасименко» присвячений поетесі, членкині Національної спілки письменників України, талановитій художниці, лауреатці Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки за 2024 рік Олені Герасименко. Вона отримала нагороду за поетичну збірку «Соло для цвіркуна».
Нарис містить розділи: «Поет із пекла: Тодось Осьмачка – 129 років від дня народження»; «Всеукраїнська літературна премія імені Тодося Осьмачки»; «Претенденти на премію імені Тодося Осьмачки 2024 року»; «Лауреат Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки 2024 року»; «Біографія О. В. Герасименко»; «Номінована книга»; «Олена Герасименко про збірку «Соло для цвіркуна»; «Фотовернісаж»; «Колеги про Олену Василівну Герасименко» ; «Бібліографія».
Видання налічує 63 позиції бібліографічних записів, що мають суцільну нумерацію.

При укладанні бібліографії використаний документний ресурс, довідковий апарат Черкаської обласної бібліотеки для юнацтва імені Василя Симоненка. У тих випадках, коли джерела відсутні у фондах книгозбірні, описи відмічені знаком астериск (*).
Бібліографічний опис і скорочення слів здійснено відповідно до чинних в Україні стандартів.
Бібліографічна частина посібника носить рекомендаційний характер.
Навігацію по посібнику забезпечує довідковий апарат – «Іменний покажчик» та «Зміст», що спрощує пошук інформації.

Нарис стане в нагоді молодим читачам, освітянам, краєзнавцям, працівникам гуманітарної сфери, бібліотечним фахівцям. 

Видання допоможе у популяризації творчого доробку Олени Герасименко.
Поет із пекла: 129 років тому народився Тодось Осьмачка

Історія життя непересічного діяча періоду українізації – ще одна доля, скалічена більшовицьким режимом. «Поет із пекла» - так назвав його літературознавець Михайло Слабошпицький.

Тодось Осьмачка народився 16 травня 1895 року в селі Куцівка на Черкащині. Літературну діяльність почав у 20-х роках минулого століття як член групи «Ланка» (згодом «МАРС»). Група об’єднувала літераторів, які відкидали політичне пристосуванство. Серед них – Григорій Косинка, Валер’ян Підмогильний, Іван Багряний, Євген Плужник.

У 1929 році у своїй третій збірці «Клекіт» Осьмачка у формі символічних пророцтв описав знищення українського села, що викликало гнів більшовицького режиму.

Звісно ж радянська влада не могла йому цього пробачити і, коли в 30-х роках почались сталінські репресії, Тодося Осьмачку схопили та запроторили до в’язниці. 
Розуміючи, що надалі його чекає смертельний вирок, він вдається до симуляції та прикидається божевільним. З тюрми його перевели в психіатричну лікарню, звідки згодом йому вдалося втекти. Не дивлячись на всі складнощі та поневіряння, у 1943 році за збірку віршів «Сучасникам» йому присудили літературну премію спілки письменників у Львові.
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Через рік Тодось Осьмачка змушений був емігрувати закордон : жив у країнах Європи та США. 
Саме за кордоном він зміг розкритись як прозаїк, де вийшов його найвідоміший твір «Старший боярин». Також Тодось займався перекладацькою діяльністю.
Українсько-американський славіст - мовознавець німецького походження; історик української літератури, літературний і театральний критик Юрій Шевельов про творчість Осьмачки писав так: «Якщо можна Україну перелити в слово, – то це повість Осьмаччина».

 Поетична праця письменника була підсумована у великій книжці «Із-під світу» (1954).
Попереднє ув’язнення і тортури вплинули на його фізичне і психічне здоров’я. У 1961 році у Мюнхені прямо посеред вулиці Тодося Осьмачку розбив параліч. Друзі за свій кошт перевезли його до США в лікарню, де, на жаль, у 1962 році він помер. Похований письменник у штаті Нью-Джерсі, США.

У Києві, Черкасах та інших населених пунктах України є вулиці і провулки, які названі на честь Тодося Осьмачки.

У Куцівці – рідному селі письменника, одна з вулиць названа на його честь, а на місці будинку, де він народився, встановлено меморіальну дошку.

У бібліотеці села Куцівка створено музейний куточок Осьмачки.

Засновано благодійний Фонд «Тодось Осьмачка», який організовує і проводить лірично-поетичні толоки «Хата Осьмачки».

Окремі твори Тодося Осьмачки введено до навчальної програми з української літератури загальноосвітньої середньої школи.
Джерела, за якими можна детальніше ознайомитися з біографією та творчістю поета:
1. [16 травня народився Тодось Осьмачка (1895-1962)] // Літератур. Україна. – 2014. – 15 трав.(№20). – С.16.

2. Біографія Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] // OnlyArt : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://onlyart.org.ua/biographies-poets-and-writers/osmachka-todos-biografiya/ (дата звернення : 17.04.2024). – Назва з екрана.
3. Власенко І. Утікач Тодось [Електронний ресурс] // Спеціалізована молодіжна бібліотека : МСМБ: сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://msmb.org.ua/stily-zhittya/chitati-modno/kniga-irini-vlasenko-pro-todosya-osymachku-pisymennika-yakiy-zmig-ukrainu-pereliti-v-slovo/ (дата звернення : 14.05.2024). – Назва з екрана.
4. Коваленко С. Тодось Осьмачка як знакова постать України / Сергій Коваленко // Традиційні та нестандартні уроки з української мови та літератури 7 клас. – Тернопіль : Мандрівець, 2008. – С.194-199.

5. Кодлюк Я. Тодось Осьмачка : [про життя поета, уродженця Черкащини] / Ярослава Кодлюк // 120 розповідей про письменників : довідник для вчителя початкових класів – К.: Наш час, 2006. – С.102-104.

6. Козак С. Тодось Осьмачка / Сергій Козак // Літ. Україна. – 2012. – 16 серп. (№31). – С.10,11.

7. Наєнко М. [Тодось Степанович Осьмачка(1895-1962)] / Михайло Наєнко // Художня література України : від міфів до модерної реальності. – Київ : Просвіта, 2012. – С.948-950.
8. Осьмачка Тодось біографія [Електронний ресурс] // Українська літературна газета : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://litgazeta.com.ua/biohrafiya-korotko/osmachka-todos-biografia/ (дата звернення : 17.04.2024). – Назва з екрана.

9. Поліщук В. Мій Тодось Осьмачка / Володимир Поліщук. – Черкаси : Вид. Чабаненко Ю., 2016. – 108 с.

10. Слабошпицький М. Поет із пекла (Тодось Осьмачка) / Михайло Слабошпицький. – К. : Ярославів Вал, 2003. – 368с.

11. Слабошпицький М. Поет із пекла (Тодось Осьмачка) : роман-біографія / Михайло Слабошпицький. – Вид. 3-тє. – Київ : Ярославів Вал, 2011. – 368с.
12. Слабошпицький М. Тодось Осьмачка / Михайло Слабошпицький. – К. : Рада, 1995. – 144с.
13. Тодось Осьмачка (1895-1962) // Українські поети : біографії, огляди творчості, початок віршової літератури в Україні, усна народна творчість, теорія віршування: довідник. – Київ : Велес, 2015. – С.131-133.

14. Тодось Осьмачка: [біогр.] // Антологія української поезії ХХ століття: від Тичини до Жадана / упоряд. І. Малкович. – Київ : А-БА-БА-ГА-ЛА-МА-ГА, 2017. – С.1914. – (Серія "Українська Поетична Антологія").
15. Тодось Осьмачка [Електронний ресурс] : [біограф. дані] // Вікіпедія : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://uk.wikipedia.org/wiki/Тодось_Осьмачка (дата звернення  17.04.2024). – Назва з  екрана.
16. Тодосю Осьмачці виповнилося б 129 літ – в традиційний День вишиванки, символу України [Електронний ресурс] : [біограф. дані] // Українська літературна газета : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://litgazeta.com.ua/articles/todosiu-osmachtsi-vypovnylosia-b-129-lit-v-tradytsijnyj-den-vyshyvanky-symvolu-ukrainy/ (дата звернення 10.06.2024). – Назва з екрана
17. Череватенко Л. Тодось Осьмачка : [вірш] / Леонід Череватенко // Зворотній час. Зворотній зв'язок / упоряд. В. Богуславська. – Київ : Дух і літера, 2015. – С. 25.

18. Чернюк С. Тодось Осьмачка: жахливий, божевільний, геніальний / Сніжана Чернюк // Дивослово. – 2019. – №6. – С. 48-54.
 19. Тодось Осьмачка цікаві факти [Електронний ресурс] // Dovidka.biz.ua : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://dovidka.biz.ua/todos-osmachka-tsikavi-fakti/ (дата звернення : 17.04.2024). – Назва з екрана.

Всеукраїнська літературна премія
імені Тодося Осьмачки
[image: image4.emf]Всеукраїнська літературна премія імені Тодося Осьмачки – є правонаступницею обласної літературної премії імені Тодося Осьмачки. Заснована вона 1 квітня 2018 року Черкаською обласною організацією Національної спілки письменників України, Смілянською районною радою, Смілянською районною державною адміністрацією, Смілянським міськрайонним благодійним фондом «Тодось Осьмачка» та об'єднаною територіальною громадою «Ротмистрівська сільська рада».

Премію присуджують за високохудожні твори (поетичні збірки, ліро-епічні, драматичні та прозові твори), в яких на архетипному рівні зображено український національний характер, осмислено історичну долю України та її народу, втілено ідею національно-державної незалежності. 

До участі в конкурсі допускаються книги чи прирівняні до них публікації в літературних часописах, надруковані протягом останніх трьох років, не відзначені іншими преміями, але з числа тих, які здобули високу оцінку літературної критики, громадськості, читачів. Мова творів − українська.

Право подання творів на здобуття премії мають колективи творчих спілок і товариств, мистецьких, навчально-наукових, культурно-просвітницьких установ і закладів (при цьому додається відповідний протокол). Кожна з організацій може представити на здобуття премії один або кілька творів одного автора. 
На здобуття премії можуть претендувати письменники України та українського зарубіжжя. Посмертно премія не присуджується. 

Премія присуджується один раз на рік до дня народження Тодося Осьмачки – 16 травня і вручається на батьківщині письменника в селі Куцівка Смілянського району Черкаської області.
Джерела, за якими можна знайти більш детальну інформацію про премію:
20. Всеукраїнська літературна премія імені Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] : [про премію] // Черкаська обласна бібліотека для юнацтва ім. В Симоненка : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://www.symonenkolib.ck.ua/todos-osmachka-all-ukrainian-literary-prize (дата звернення : 10.04.2024). – Назва з екрана.

21. Літературна премія імені Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] : [про премію] // Вікіпедія : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу  https://uk.wikipedia.org/wiki/Літературна_премія_імені_Тодося_Осьмачки (дата звернення : 10.04.2024). – Назва з екрана.

22. Літературна премія імені Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] // Wikiwand : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://www.wikiwand.com/uk/Літературна_премія_імені_Тодося_Осьмачки (дата звернення : 10.04.2024). – Назва з екрана.
23. Літературна премія ім. Тодося Осьмачки 2024 . – 31 Березня 2024 [Електронний ресурс] // Litcentr : LITCENTR : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://litcentr.in.ua/news/2024-03-31-14807 (дата звернення : 31.03.24). – Назва з екрана.
 
 24. Триває прийом робіт на здобуття літпремії імені Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] // Читомо : Культура читання і мистецтво книговидання : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://chytomo.com/tryvaie-pryjom-obit-na-zdobuttia-litpremii-imeni-todosia-osmachky/ (дата звернення: 31.03.2024). – Назва з екрана.
Претенденти на премію імені Тодося Осьмачки 2024 року
Білоозерська Чайка (Зозуля Марина), поетеса (м. Красноград Харківської обл.), зі збіркою віршів «Не чує холоду барвінок до зими».

Подано Громадською організацією «Поетична родина».
Герасименко Олена, поетеса (м. Теплик Вінницької обл.), з книгою поезій «Соло для цвіркуна».

Подано Вінницькою міською письменницькою організацією.
Грицак Віталія, поетеса (с. Коренець, Тернопіль Тернопільська обл.), зі збіркою поезій «(Не) мало б стати віршем».

Подано видавництвом Poetry Project (м. Київ).

Матта Юлія (Семиряд Юлія), прозаїкиня (м. Київ), з романом «Біженка».

Подано видавництвом «Відкриття» (м. Харків).

Мероник Андрій, прозаїк (м. Борщів, Тернопільська обл.), з книгою прози «24.02».

Подано видавництвом «ХХІ» (м. Чернівці).

Наконечна Таїсія, прозаїкиня (м. Чернівці), з книгою оповідань «Побачити Париж».

Подано видавництвом «Парасоля» (м. Чернівці)

Терен Марко, поетеса (м. Харків), зі збірками поезій «День до дня» та «Книга імен».

Подано видавництвом «АССА» (м. Харків).

Лауреат Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки 2024 року
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З-поміж семи гідних претендентів лауреаткою Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки визначено поетесу, родом із Носачева Смілянського району Черкаської області (нині мешкає в Теплику Вінницької обл.) Олену Василівну Герасименко. Такою почесною відзнакою лауреатка удостоєна за поетичну збірку «Соло для цвіркуна».
Герасименко Олена Василівна народилась 18 травня 1958 р. у с. Носачів Смілянського району Черкаської області. 

Закінчила Чернігівський юридичний технікум. 

Працювала в Теплицькому управлінні праці та соціального захисту населення Вінницької області.

З 2010 р. – керівник районного літературно-творчого об'єднання «Дивослово».

З травня 2011 р. – член Національної спілки письменників України.

Авторка поетичних збірок:

«Паралелі сонячних дощів» (2005);

«Аплікації думок»: (2006);

«Ватра на двох»: (2010);

«Причетність» (2013)

«Точка дотику»: (2017). 

Автор численних публікацій – в альманахах, часописах, обласній та республіканській пресі, серед яких журнали «Дніпро», «Вінницький край», газета «Літературна Україна», «Антологія сучасної новелістики та лірики України», альманахи «Клекіт-1», «Клекіт-2», «Клекіт-3», «Стожари», «Сторожові вогні над Божою рікою», «Ми в дорогу вийшли на світанні» та інші.

Є упорядником і літературним редактором низки регіональних альманахів та книг поезій інших авторів, зокрема, літературно-мистецького альманаху «Джерела – з теплицьких глибин», поетичних збірок І. Дем'янишиної «Прилітай, лелеко!», М. Камінського «Гвоздики на снігу» та ін.

Ініціатор встановлення у вересні 2012 р. пам'ятного знаку письменниці Галині Журбі поблизу с. Соболівка Теплицького району на Вінниччині. 

Нагороди :

Теплицька районна премія імені Миколи Леонтовича (2003);

Літературна премія імені Михайла Стельмаха журналу «Вінницький край» (2009);.
Грамота Верховної Ради України та нагрудна відзнака за вагомий внесок у розвиток волонтерського руху, активну благодійну і гуманітарну діяльність (2017);
Літературно-мистецька премія «Кришталева вишня» (2017).

Окрім книг, Олена Василівна вдосконалюється і в живописі. На презентації нових книг, яка відбулася 26 квітня 2024 року в Теплицькій районній бібліотеці (Вінницька обл.), була розгорнута виставка художніх полотен поетеси.
Номінована книга :

* 25. Герасименко Олена Василівна. Соло для цвіркуна : поезії / Олена Герасименко. – Вінниця : Твори, 2024. – 140 с. : іл. – ISBN 978-617-552-512-8 (в пер.) 
Вірші зі збірки

«Соло для цвіркуна»

Метелик
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Тримай, земне тяжіння, ох, тримай!

Бо я метелик – вільний і граційний.

Для мене весен сонячний розмай –

короткого життя найвища цінність.

Я зачарований, окрилений, що й ну!

Залюблений в травицю й божу квітку.

Роси напившись з льону й полину,

цілую спрагло ніжні маргаритки.

Мине короткий день мого буття,

та я про те ніскільки не сумую.
Натішусь сонечком до самозабуття,

вберуся в кокон й там перезимую.

Люблю цю мить! Цей Всесвіт осяйний,

пелюстку й золоту пергу навколо…

І жайвора, який мені дзвенить

про те, що іншим не збагнуть ніколи…
***

Облиш його – поету все ж видніше!

Душа, мов сусло, зброджує в діжі…

Він неймовірні творить світу ві̒рші,

а хтось, земний – приземлює: вірші̒!

Поет нарощує їм крила, щоб літали,

щоб розтинати ними блиск сльози.

А хтось, бува, безжально і брутально

єдиним розчерком позбавить їх краси.

Поету що? Він – янгол сонцеликий!

Він знову здійметься до рівня дивовиж,

де цнота слова – світла і велика…

Бува, спитає: - Що ж ти так болиш?

Ти, що прийшов до мене в ніч безсонну

і пронизав безжально без ножа?

Ти, що в задусі був ковтком озону,

на безпорадність, втому не зважав?

Ти став моїм – від атома до фібра,

немов нікого більше і ніде…

Це я тебе, чи ти мене все ж вибрав,

торуючи стежину день у день?

Міцне вино бунтує, зріє довго –

пробитися із роздумів і мрій,

аби поет, надпивши хмелю того,

полегшено зітхнув: тепер ти мій...

Олена Герасименко про збірку «Соло для цвіркуна»:
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«Знаєте, що відчуває автор книги, яку вперше тримає в руках? Оту, що пахне типографічною фарбою… Оту, яку жоден читач ще не торкнувся навіть поглядом… Оту, де кожен твір і кожне слово насичене його почуттями…Оту, яка в свій час була маленькою брунькою, потім бутоном і, нарешті, цвітом його мрії, енергії, світу… Думаєте, самозакоханість? Ні і ще раз ні! Відчуття зрідні тому, що переживає жнивар, який бачить результат своєї копіткої, але такої улюбленої праці – від оранки, засіву – аж до врожаю. Перша книга, друга, і п’ята й десята – звикнути до цього неможливо. Ось і ця моя книга «Соло для цвіркуна» дарує мені відчуття солодкої втіхи. Може, навіть більше від інших, адже вона так довго до мене йшла, я так довго жила процесом творчості, нерідко дискутувала з верстальником-дизайнером – своєю донькою Бекас Тетяною, яка прискіпливо ставилася до кожної (так мені іноді здавалося) дрібнички. Так, книга створена таким собі родинним творчим тандемом.

Спочатку донька навідріз відмовилася брати картинку з інтернету, наполягла, аби я самостійно створила вигляд обкладинки, а не брала «чужу роботу». А коли я стала вигадувати варіанти – зовсім «розходилася»: «Та тут достатньо для ілюстрації всієї книги!» Зізнаюся, моя розгубленість інколи переходила в паніку, але вона чудово впоралася з дизайнерською роботою, і ось я бачу результат: поезія, супроводжувана власноручними авторськими ілюстраціями. Я дуже вдячна своїй доні за її вміння, настирливість, творчий неспокій, здатність переконати, підтримати, допомогти, відчути. Прикро тільки, що за всім цим упустили: ніде в книзі не зафіксовано, що малюнки авторського виконання, а дизайнером – моя донька Бекас Тетяна.

У своїй книзі я висловила вдячність всім моїм колегам по перу та читачам за їхні теплі відгуки на адресу моїх творів.

Передчуваю запитання щодо назви. З цим була доволі цікава історія. По-перше, більша частина віршів писалася ночами під цвіркунові мелодії за вікном. По-друге, ці малі комахи самі настирливо наполягали на цьому. Яким чином? Уявіть собі осінню ніч. За вікном звичні скрипучі звуки, перед очима монітор, аркуш паперу, де виведено умовний варіант назви майбутньої книги. Раптом на цей папір ні звідси, ні звідти падає маленька комаха – на листок із назвою «Соло для цвіркуна». При тому, що на вікні москітна сітка. Не встигла відійти від шоку, як наступного дня цвіркун скочив мені до рук на вулиці. Щось на грані містики, чи фантастики (нізащо б не повірила, аби це не трапилося зі мною). Так що питання назви книги було вирішене й сумнівів більше не було. Тим паче, цвіркуни навіть сприяли моєму безсонню й моєму натхненню – аж настільки, що іноді мені здавалося, ніби вірші я пишу для них.

Звісно, як кожний автор, я мрію, аби мої читачі отримали літературне й естетичне задоволення від книги, де я ділюся з ними своїми роздумами, почуттями. Отож, зустрічайте мою нову поетичну збірку».

 Фотовернісаж

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Колеги про Олену Василівну Герасименко
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«Щодо творчого доробку Олени Герасименко – то вона є помітним явищем в літературі нашого краю. Це не просто глибока і мудра жіноча поезія «школи Ліни Костенко», вона презентує душу і думи нової українки, сміливої і вільної, наснаженої загальносвітовим культурним надбанням. І за формою, і за тематикою Оленині вірші абсолютно нові, свіжі, її образний світ оригінальний і чистий, неповторний, має своєрідну кольорову і музичну палітру».

Михайло Каменюк

 
«Вона з тих людей, про яких говорять – боєць. Поезія для неї – не засіб, а спосіб життя. Йдеться про інтимну лірику, чи громадянську – від того не маліє ні їхня змістовність, ні індивідуальність, ні художня цінність. Вони такі особистісні й водночас – про кожну з нас.

Твори Олени Герасименко щирі, безпосередні, вистраждані, але оптимістичні. Їй болить стражденна Україна, війна на Сході, вимираючі села. Пише вона про тепло людських взаємин, осінь у природі й душі, нелегку жіночу долю».
                                                                                                            Валентина Сторожук

 
«Серед переможців організованого журналом «Дніпро» літературного конкурсу є і наша землячка-тепличанка Олена Герасименко… Талант із теплицького краю».

                                                                                                                                   Тетяна Приймасюк

«Моя поетична землячка, творець незрівнянних рядків, які зігрівають душу і серце».
   Надія Гребенюк
Джерела, за якими можна знайти більш детальну інформацію про життєвий та творчий шлях
 О. В. Герасименко

26. Герасименко Олена Василівна [Електронний ресурс] : [біограф. дані] // Вікіпедія : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://uk.wikipedia.org/wiki/ГерасименкоОленаВасилівна (дата звернення 14.05.24). – Назва з екрана.

27. Герасименко Олена Василівна [Електронний ресурс] : [біограф. дані] // Краснослов : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://krasnoslov.org.ua/olena-herasymenko/ (дата звернення 16.05.24). – Назва з екрана.

28. Герасименко Олена Василівна // Енциклопедія Сучасної України [Електронний ресурс] / Редкол. : І. М. Дзюба, А. І. Жуковський, М. Г. Железняк [та ін.] ; НАН України, НТШ. – К. : Інститут енциклопедичних досліджень НАН України, 2023. – Режим доступу : https://esu.com.ua/article-878008 (дата звернення 20.05.2024). – Назва з екрана.
   * 29. Герасименко О. Галина Журба: повернення з далекого світу : силами письменників і громадськості на Вінничині відкрито ще один літературний пам'ятник – «Хутір Галини Журби» поблизу с.Соболівки Теплицького району / Олена Герасименко // Вінниччина. – 2012. – 31 жовтня. – С. 10 : фотогр.

     * 30. Герасименко О. [біографія і вірші Герасименко Олени] / Олена Герасименко // Митці слова Вінниччини. До 45-річчя обласної організації НСПУ : довідково-хрестомат. вид. / упоряд. А. Подолинний. – Вінниця : Консоль, 2015. – С. 57–61.
31. На Черкащині Олена Герасименко отримала премію ім. Т. Осьмачки [Електронний ресурс] // Краснослов : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://krasnoslov.org.ua/na-cherkaschyni-olena-herasymenko-otrymala-premyu-im-t-osmachka/ (дата звернення : 16.05.24). – Назва з екрана.

32. Спілчани у Теплику на презентації нових книг своїх колег [Електронний ресурс] // Краснослов : сайт. - Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://krasnoslov.org.ua/spilchany-u-teplyku-na-prezentatsiji-novyh-knyh-svojih-koleh/ (дата звернення 04.06.2024). – Назва з екрана.

33. У Куцівці нагородили лауреатку премії ім.Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] // ДЗВІН : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://dzvin.media/news/u-kuczivczi-nagorodyly- laureatku- premiyi-im-todosya-osmachky/ (дата звернення: 19.05.2024). – Назва з екрана.

34. Фотогалерея церемонії вручення Всеукраїнської літературної премії імені Тодося Осьмачки [Електронний ресурс] // Краснослов : сайт: – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://krasnoslov.org.ua/tag/solo-dlya-tsvirkuna/ (дата звернення 19.05.24). – Назва з екрана.

Бібліографія 

Книги Олени Герасименко
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* 35. Герасименко О. Паралелі сонячних дощів : вірші / Олена Герасименко. – Вінниця : Вид. Вадим Клименко, 2005. – 160 с. : портр. 
Дебютна збірка віршів Олени Герсименко «Паралелі сонячних дощів» зібрала в собі усі жанри лірики. Єднає їх любов авторки до навколишнього світу, людей, батьківщини. Книжка буде цікавою для широко загалу поціновувачів поезії.

Збірка видана за сприяння Теплицької райдержадміністрації та літературного об’єднання «Дивослово».
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* 36. Герасименко О. Аплікації думок : поезія / Олена Герасименко. – Вінниця : Державна картографічна фабрика, 2006. – 88 с. : фот. 
Поезії, що увійшли до збірки відображають глибоко ліричний духовний світ сучасної жінки: загострене сприйняття прекрасного, одвічне бажання кохати та бути коханою, філософське бачення людського щастя, душі, жіночої долі.

[image: image11.png]


* 37. Герасименко О. Ватра на двох : поезія / Олена Герасименко. – Вінниця : Вид. Данилюк В. Г., 2010. – 192 с. 
Збірка поетеси засвідчує професійне замужіння її літературного таланту, значні досягнення у версифікаційній техніці, розширенні тематичних обріїв творчості. Головна героїня «Ватри на двох» – сучасна високоосвічена жінка, через душу і серце якої проходять всі тривоги віку, історії України, суспільно-політичні буревії сьогодення.

Пристрасно, зацікавлено, розумно, а іноді з тонкою іронією відгукується авторка на злободенні питання, її громадська, філософська лірика широкомасштабна і глибока.

Не поминуть уваги читача прекрасні пейзажні замальовки, етюди про рідну подільську природу. Єднання Природи і Людини за Божим умислом взагалі пронизують цю книгу одним із провідних лейтмотивів. А іншою постійною паралеллю є у ній тема кохання, вибудована психологічно тонко і своєрідно.

Книга розрахована на різновікову читацьку аудиторію: є у ній сторінки, які можна прочитати дітям, є твори, що будуть сприйняті молоддю.

Безумовним є одне: Олена Герасименко цією книгою вимальовується як одна з найцікавіших постатей на поетичному небосхилі Вінниччини.
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* 38. Герасименко О. Джерела теплицьких глибин / Олена Герасименко. – Вінниця: ТОВ «Меркьюрі-Поділля», 2013. – 260 с. 
«Джерела теплицьких глибин» – книга про майстрів пензля і слова, народжених і випещених щедрою землею Тепличчини – окраїною Поділля, яка проведе читача стежками історії, аби дати змогу глибше відчути світлу ауру цього чудового, мальовничого, багатого на таланти куточка Подільського краю.

Книга представлена творами відомих в Україні та далеко за її межами письменників (Г. Журба, Г. Тарасюк, Т. Яковенко, М. Годованець, О. Сенчик, В. Піддубняк та ін.), містить автобіографічні відомості; відхилить ширму загально- та маловідомих сторінок із життя видатного українського композитора М. Леонтовича; дасть змогу відчути глибину душі фольклористки Євгенії Тондій; познайомить читачів з творчістю сучасників – членів Теплицького районного літературно-мистецького об’єднання «Дивослово», які шукають себе в літературі і намагаються «приборкати» норовистого Пегаса; дозволить побачити світ очима місцевих художників.

Видання розраховане на широке коло читачів, передусім, учнів загальноосвітніх шкіл, учителів, студентів і може стати посібником з вивчення літератури рідного краю.
[image: image13.png]


* 39. Герасименко О. Причетність : лірика / Олена Герасименко. – Вінниця : Консоль, 2013. – 160 с. 
З передмови до книги, написаної заслуженим працівником культури, відомою письменницею Валентиною Сторожук: «Вірші Олени Герасименко – ніжні, щирі і напрочуд жіночі. Часом здається, що вона не знає жодних проблем і потрясінь, а літає, ніби метелик, насолоджуючись життям. Проте, це далеко не так. Від того, що випало на долю цієї жінки, не кожна людина змогла б оговтатися. Вона з людей, про яких говорять: боєць. Поезія для неї не засіб, а спосіб життя».
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* 40. Сторожові вогні над Божою рікою: літературно-мистецький альманах / Упоряд. Василь Кобець. – Вінниця: О. Власюк, 2007. – 200 с. 
Молоді (і не тільки!) автори обласного літературно-мистецького об’єднання імені Василя Стуса, серед яких Світлана Блонська, Олена Герасименко, Володимир Горлей, Жанна Дмитренко, Микола Завальний, Ірина Зелененька, Марія Катічева, Віктор Крупка, Олена Павленко, Наталія Погребняк, Тетяна Приймасюк, Юрій Хмелевський, наснажені любов’ю до своїх земляків, до чарівного Подільського краю та його героїчної історії. Саме під знаком любові творять вони і звітують цією книгою перед старшим поколінням.
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* 41. Герасименко О. Час журавля : лірика / Олена Герасименко. – Вінниця : Вінницька газета, 2017. – 112 с. 
 
У громадянсько-патріотичній ліриці книги «Час журавля» відображені тривожні події сьогодення. Провідною темою книги автора є боротьба добра зі злом, внутрішнього стану людини з її вчинками і відповідальністю за них. А почуття любові 
до рідного краю у її віршах спонукає до активної причетності, тому, мабуть, особливе місце у збірці жінки, яка багато пережила – кохання, розлуку, зраду, це загартувало її душу і дозволило їй «себе саму в юрбі людській» знайти.

Книга розрахована на широке коло читачів і цінителів високого художнього слова.
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* 42. Герасименко О. Саме та : поезія / Олена Герасименко. – Вінниця : Нілан-ЛТД, 2021. – 328 с. 
Поетична збірка «САМЕ ТА» наповнена глибоким філософським підтекстом. У поезіях авторки оспівана чарівна краса земної природи, присутні роздуми про сенс життя, особисті емоції та переживання. Незважаючи на нотки смутку, в творах відчутно переважає життєствердний оптимізм, осяяний любов’ю в найширшому значенні цього слова: до України та рідного народу, до людини, до чарівних рідних пейзажів, до поезії. 
У цій книзі – зворушлива щирість справжньої жіночої душі.

Збірка буде цікавою широкому колу читачів і не залишить байдужими істинних любителів поезії.
Джерела, за якими можна знайти твори О.Герасименко:
* 43. Герасименко О. Акорд осінньої струни : [вірші] / Олена Герасименко // Вінницький край. – 2009. - № 4. – С. 7 – 12. 
* 44. Герасименко О. Вовчиха : [оповідання] / Олена Герасименко // Вінницький край. – 2011. – № 4. – С. 54 – 56.
* 45. Герасименко О. [Добірка творів для дітей] / Олена Герасименко // Вінницький край. – 2010. – № 2. – С 154 – 158.
* 46. Герасименко О. Істина – дитячими вустами [про Іринку Дем’янишину, юну поетесу, жительку села Удич] / Олена Герасименко // Вісті Тепличчини. – 2011. – 13 липня. – С. 3.

* 47. Герасименко О. Коли у тишу поринає час… : [поезія] / Олена Герасименко // Вісті Тепличчини. – 2011. – 13 липня. – С. 3.

* 48. Герасименко О. По білім писані сліди : [вірші] / Олена Герасименко // Вінницький край. – 2013. – № 1. – С. 6 – 9 
* 49. Герасименко О. Рідна мова : [вірші для дітей] / О. Герасименко // Вінницький край. – 2012. – № 3. – С. 158 – 160. 
       * 50. Герасименко Олена Амплітуда любові вірші [Електронний ресурс] // Краснослов : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://krasnoslov.org.ua/olena-herasymenko-amplituda-lyubovi-tsykl-2013/ (дата звернення 27.05.24). - Назва з екрана.
* 51. Герасименко О. Амплітуда любові Олени Герасименко : [поезія Олени Герасименко] / Олена Герасименко // Вінничанка. – 2013. - № 6. – С. 25.

* 52. Герасименко О. Аплікації думок : поезія / Олена Герасименко. – Вінниця : Державна картографічна фабрика, 2006. – 88 с. 

* 53. Герасименко О. Ватра на двох : поезія / Олена Герасименко. – Вінниця : Вид. Данилюк В. Г., 2010. – 192 с.
   54. Олена Герасименко вірші [Електронний ресурс] // Поетичні майстерні : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : https://maysterni.com/user.php?id=4612&t=1 (дата звернення 27.05.24). – Назва з екрана.
55. Герасименко О. [Вірші] / Олена Герасименко // Холодний Яр : часопис Черкаської обласної організації Національної спілки письменників України / ред. В. Т. Поліщук. – Черкаси : Вид. Чабаненко Ю. А., 2014. – Вип. 1. – С.95-100. 
* 56. Герасименко О. Джерела теплицьких глибин / Олена Герасименко. – Вінниця: ТОВ «Меркьюрі-Поділля», 2013. – 260 с. 
* 57. Герасименко О. Паралелі сонячних дощів : вірші / Олена Герасименко. – Вінниця : Вид. Вадим Клименко, 2005. – 160 с. 
 58. Олена Герасименко ПОБАЧЕННЯ З ДИВОРОССЯМ (цикл) [Електронний ресурс] // Краснослов : сайт. – Електрон. текст. дані. – Режим доступу : http://krasnoslov.org.ua/olena-herasymenko-pobachennya-z-dyvorossyam-tsykl/ (дата звернення 30.05.24). - Назва з екрана.
59. Герасименко О. По білім писані сліди : [вірші] / Олена Герасименко // Київ. – 2013. – №7-8. – С.137-140.

* 60. Герасименко О. Причетність : лірика / Олена Герасименко. – Вінниця : Консоль, 2013. – 160 с. 
* 61. Герасименко О. Саме та : поезія / Олена Герасименко. – Вінниця : Нілан-ЛТД, 2021. – 328 с. 
* 62. Герасименко О. Точка дотику : лірика / Олена Герасименко. – Вінниця : Вінницька газета, 2017. 
* 63. Герасименко О. Час журавля: лірика / Олена Герасименко. – Вінниця : Вінницька газета, 2017. – 112 с. 
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